Code Geass: Lost Colors
Translation

Days (日目): 18 and onwards
Times: Either Midday （昼）
Tokyo scene: Black Knights’ Hideout (黒の騎士団アジト), Command Center (司令室)
Characters: C.C.

Scene Start

Location: 黒の騎士団アジト　司令室前： Black Knights’ Hideout, Outside of the Command Center

Narration:
騎士団アジトに行くと、Ｃ.Ｃ.に話しかけられた。
My translation: After going to the hideout, I spoke with C.C.

C.C.:
「ライ」
My translation: Rai.

Rai:
「Ｃ.Ｃ.か……」
My translation: C.C.…

C.C.:
「最近、カレンとの仲はどうなのだ？」
My translation: How has your relationship with Kallen been lately?

Rai:
「な、なんだ。　いきなりそんなこと」
My translation: Wh-What are you talking about? Suddenly saying such a thing.

C.C.:
「いきなりでもないだろう。　見ていれば誰でもわかることはないか」
My translation: It’s not so sudden. Everyone is able to understand just by looking at you two.

Rai:
「そ、そうか……？」
My translation: R-Really…?

C.C.:
「おまえとカレンがいれば、ゼロのことも安心できるというものだ」
My translation: With you two here, I feel that I don’t have to worry about Zero.

Rai:
「Ｃ.Ｃ.……」
My translation: C.C.…

C.C.:
「ふたりでゼロを、あいつの進む道を切り拓いてやって欲しい。
My translation: I want you two to open the way forward for him.

私にできず、お前たちにできることがある」
My translation: You two are able to do things which I’m incapable of.

Rai:
「……ああ、わかった」
My translation: …Yeah, I understand.

C.C.:
「……変えられるかもしれないのだ」
My translation: …You might be able to change it.

Rai:
「なにをだ……？」
My translation: What was that…?

C.C.:
「……いや……よろしく頼む」
My translation: …No…Please just take care of him.

Rai:
「ああ……」
My translation: Sure…

Narration:
……よくわからないが、彼女なりにゼロを気遣っているということか。
My translation: …I don’t understand it that well but, is she trying to say she’s worried about Zero?

言われるまでもなく、僕とカレンでゼロを、騎士団の道を切り拓いてやるさ……。
My translation: Even without her request, Kallen and I will continue to open up the path for Zero, for the Black knights…

Scene End.
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